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KOMPOZIT 2.0 Balogh Csaba kiallitdsa

2018. november 16. - 2019. janudr 20.

BACK MANCI fotogrsfisi

2018. november 14. - 2019. januar 27.

AKNAY 70 xiautss

2019. februar 28. - aprilis 29.

XXXX. NYARI TARLAT

2019. majus 23. - julius 14.

BOB DYLAN iuitas

2019. julius 25. - szeptember 22.

regional
RECIK
center

KOM POZIT 2.0 - art exhibition of Csaba Balogh

2018 November 16 - 2019 January 20

BACK MANCI'S photographies

2018 December 14 - 2019 January 27

JANOS AKNAY 70 - art exhivition

2019 February 28 - April 29

40™ SUMMER EXHIBITION

- art exhibition
2019 May 23 - July 14

BOB DYLAN - exnisition

2019 July 25 - September 22

rpg|ona les
REEIK
far gesamtl«un:t

KOMPOZIT 2.0 - Csaba Balogh

2018 November 16 - 2019 Januar 20

Fotografien von MANCI BACK

2018 Dezember 14 - 2019 Januar 27

JANOS AKNAY 70 - ausstetiung

2019 Februar 28 - April 29

405 SOMMERAUSSTELLUNG

2019 Mai 23 - Juli 14

BOB DYLAN Ausstellung

2019 Juli 25 - September 22

www.reokhu n<é

JEGYERTEKESITES: TICKET SALES:

REOK REOK - Regional Centre of Arts
6720 Szeged, Magyar Ede tér 2.
Gallery opening hours:
Tuesday-Sunday: 10 am - 6 pm
Tel.: +36-62/541-205 +36-62/541-209 Phone: +36-62/541-205

6720 Szeged, Magyar Ede tér 2.
Képtar nyitva tartas:
kedd-vasarnap: 10-18-ig

E-mail: E-mail:
titkarsag@szegediszabadteri.hu

A MAGYAR KEPZOMUVESZETI
EGYETEM BEST OF DIPLOMA

kiallitasa
2019. julius 25. - szeptember 22.

NAGY GABOR festémiivész kiallitasa

2019. oktdber 3. — november 17.

KAOSZ ES REND II.

kortars magyar festémiivészek kiallitasa
2019. december 5. — 2020. januar 19.

BEST OF DIPLOMA - works from the
HUNGARIAN UNIVERSITY
OF FINE ARTS

2019 July 25 - September 22

GABOR NAGY - vt extibition

2019 October 3 - November 17

CHAOS AND ORDER II.

- art exhibition
2019 December 5 - 2020 Januar 19

BEST OF DIPLOMA -
UNGARISCHE AKADEMIE
DER BILDENDEN KUNSTE

2019 Juli 25 - September 22

GABOR NAGY - ausstettung

2019 Oktober 3 - November 17

CHAOS UND ORDEN II.

- Ausstellung
2019 December 5 - 2020 Januar 19

DELMAGYARORSZAG

+  —Nem kell semmi mast— ,

RADIO8S

KARTENVERKAUF:

REOK - Regionales Zentrum fiir Gesamtkunst
6720 Szeged, Magyar Ede tér 2.
Offnungszeiten der Galerie:
Dienstag-Sonntag: 10.00-18.00 Uhr
Telefon: +36-62/541-205

E-mail:

titkarsag@szegediszabadteri.hu titkarsag@szegediszabadteri.hu
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JANUAR 18-22.
18 - 22 JANUARY
18.-22. JANUAR

www.szegedtourism.hu

MAGYAR KULTORA NAPJA
TOBB HELYSZINEN

DAY OF HUNGARIAN CULTURE
ONDIFFERENT VENUES

TAG DER UNGARISCHEN KULTUR
IN VERSCHIEDENEN VERANSTALTUNGSORTEN

janudr 26 - augusztus 31.

26 JANUARY - 31 AUGUST
26. JANUAR - 31. AUGUST +36-62/563-480
kapcsolat@agoraszeged.hu
www.agoraszeged.hu

SZEGEDI PAPUCS KIALLITAS
SZENT-GYORGY| ALBERT AGORA

SZEGED SLIPPERS - EXHIBITION
SZENT-GYORGYI ALBERT AGORA

DIE SZEGEDER PANTOFFELN - AUSSTELLUNG

SZENT-GYORGYI ALBERT AGORA

februar 2.
2 FEBRUARY

2. FEBRUAR +36-62/542-530

info@zoo.szeged.hu
www.zooszeged.hu

FARSANGI MEDVELES
SZEGEDI VADASPARK

BEAR LURKING
SZEGED ZOO

BARENLAUER
SZEGEDER TIERPARK



]
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februar 15-17.
15-17 FEBRUARY

15.-17. FEBRUAR +36-62/563-480 5

kapcsolat@agoraszeged.hu
www.agoraszeged.hu

KULTURHAZAK EJJEL NAPPAL C. ORSZAGOS

PROGRAMBAN VALO RESZVETEL
SZENT-GYORGY| ALBERT AGORA

COMMUNITY CENTERS’ DAY AND NIGHT
PARTICIPATION IN THE NATIONAL

PROGRAMME )
SZENT-GYORGY| ALBERT AGORA

..KULTURHAUSER TAG UND NACHT" -

TEILNAHME AN EINEM LANDESPROGRAMM
SZENT-GYORGY| ALBERT AGORA

februar 15-17.
15-17 FEBRUARY
15.-17. FEBRUAR

+36-30/194-1299
www.starlightmarketing.hu

ARKAD SZEGED CSOKIFESZTIVAL
ARKAD SZEGED BEVASARLOKOZPONT

ARKAD CHOCOLATE FESTIVAL
ARKAD SZEGED SHOPPING MALL

ARKAD SCHOKOLADENFESTIVAL
ARKAD SZEGED EINKAUFSZENTRUM
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februar 23.
23 FEBRUARY

23. FEBRUAR +36-62/472-204 .

www.szvp.hu

TELBUCSUZTATO
SZENT ISTVAN TER

WINTER VALEDICTORY
SZENT ISTVAN SQUARE

WINTERABSCHIEDFEST
SZENT ISTVAN PLATZ

marcius 2.
2 MARCH
2. MARZ -I

TAJHAZI FARSANGOLO
NAPSUGARAS TAJHAZ

CARNIVAL o
RURAL HOUSE IN ALSOVAROS

FASCHING o
UNTERSTADTISCHES HEIMATMUSEUM IN ALSOVAROS

marcius 9.
9 MARCH

9. MARZ +36-70/331-4337

zsobla33@gmail.com
www.otker.cserkesz.hu/arvizinap

15. ARViZI EMLEKNAP
DOM TER

A program szines és vditozatos elfoglaltsagokat kindl kicsiknek
és nagyoknak egyardnt.

15S™ FLOOD MEMORIAL DAY

DOM SQUARE

The programme offers colourful and various activities both for
children and adults.

15. GEDENKTAG AND DEN GROSSEN

UBERFLUTUNGEN

DOM PLATZ

Das Programm bietet abwechslungsreiche und interessante
Moglichkeiten fir Kleine und GroBe ebenfalls.



marcius 14-17. +36-62/253-363 2 marcius 22.

+36-70/866-8435
14-17 MA.RCH tiszoexpo@tiséoexpo.hu ] 22 MARCH
14.-17. MARZ

R - .
www.tiszaexpo.nu  ~r +36-62/542-530

22. MARZ info@zoo.szeged.hu
www.zooszeged.hu

= VizZ VILAGNAPJA OVODAS ES ISKOLAS

CSOPORTOKNAK
SZEGEDI VADASPARK

=I= WORLD WATER DAY FOR KINDERGARDEN AND

SCHOOL GROUPS
SZEGED ZOO

B WELTTAG DES WASSERS FUR KINDER UND

SCHULE GRUPPEN
SZEGEDER TIERPARK

== X.SZEGEDI TOROS PALINKAFESZTIVAL marcius 22-23.
SZECHENYI TER 22-23 MARCH .
A hazai husipari Kistermeldk, pdlinka fézdék és kézmuves 22.-23. MARZ Kapcsolat@ass-62/563-450 ]
gasztrondmiai kulonlegességek fesztivdlja. P www.ogomszegedﬁhu e
E1= 10™ TOROS AND PALINKA FESTIVAL SZEGED m— 55 CSONGRAD MEGYEI MODERNTANC
(PORK AND PALINKA FESTIVAL) FESZTIVAL
SZECHENYI SQUARE , SZENT-GYORGY! ALBERT AGORA
Itis the festival of Hungarian meat industry: small producers,
pdlinka distilleries and craft gastronomy specialities. ii:.‘: : 22™ MODERN DANCE FESTIVAL OF CSONGRAD
M= 10. SCHLACHTFEST UND SCHNAPSTAGE COUNTY /
SZECHENYI PLATZ SZENT-GYORGYI| ALBERT AGORA
Festival der Kleinproduzenten der Fleischindustrie,
Obstbrennereien und gastronomischen Besonderheiten. BN 52 MODERN TANZ FESTIVAL VON KOMMITAT
CSONGRAD ,
SZENT-GYORGYI ALBERT AGORA
marcius 16-17.
16-17 MARCH . L
16.-17. MARZ KapCsOlaBagereraded 1 marcius 22-24.
www.agoraszeged.hu 22-24 MARCH
22-24 MARZ www.szegedivizmu.hu -i
= IX.SZEGEDI ASVANYBORZE & VORTEXPO —
ELETMOD FESZTIVAL — ¢ . .
SZENT-GYORGY! ALBERT AGORA — VIZ V|LAG,NAP,| NY!LT NAPOK
SZENT ISTVAN TERI VIZTORONY
SIS 9™ MINERAL EXHIBITION & VORTEXPO —
LIFESTYLE FESTIVAL == OPEN DAYS AT THE WATER TOWER OF SZENT

SZENT-GYORGYI ALBERT AGORA ISTVAN SQUARE
SZENT ISTVAN SQUARE

™= 9. MINERAL AUSSTELLUNG & VORTEXPO —
LIFESTYLE FESTIVAL OFFENE TAGE IM WASSERTURM

SZENT-GYORGYI ALBERT AGORA SZENT ISTVAN PLATZ
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marcius 24.
24 MARCH
24. MARZ +36-62/549-970 .I

www.szegedsport.hu

~

SZIKI TELJESITMENYTURA
ACS GEZA SPORTCSARNOK

SZIKI TOUR
ACS GEZA SPORTS ARENA

SZIKI TOUR
ACS GEZA SPORTHALLE

marcius 24.
24 MARCH

24. MARZ +36-62/542-530
info@zoo.szeged.hu
www.zoo.szeged.hu

KEK BOLYGO TURA
SZEGEDI VADASPARK

BLUE PLANET TOUR
SZEGED ZOO

BLAUER PLANET TOUR
SZEGEDER TIERPARK

Qprilis 5-7.
5-7 APRIL
5.-7. APRIL +36-62/563-480 .|

kapcsolat@agoraszeged.hu
www.agoraszeged.hu

DEL-ALFOLDI LAKBERENDEZESI KIALLITAS
SZENT-GYORGY| ALBERT AGORA

SOUTH ALFOLD’S FURNISHING EXHIBITION
SZENT-GYORGYI| ALBERT AGORA

MOBILIAR AUSSTELLUNG VON SUDLICHE

TIEFEBENE ,
SZENT-GYORGYI ALBERT AGORA

aprilis 10-m@ajus 17.
10 APRIL — 17 MAY
10. APRIL = 17. MAI +36-62/544-045

www.u-szeged.hu/etavasz

16. EGYETEMI TAVASZ

Tudomadnyos, kulturdlis, ismeretterjesztd, sport és szérakoztatd
programok, konferencidk, kari napok kulonbozé egyetemi és
vdrosi helyszineken. Minden, ami egy honap alatt az egyetemen
torténik.

16™ UNIVERSITY SPRING FESTIVAL

Scientific, cultural, informative, sport and entertaining
programmes, conferences, faculty days at various university and
city locations. All that happens in a month at the university.

16. FRUHLINGSFESTIVAL DER UNIVERSITAT
Wissenschaftliche, kulturelle, populdrwissenschaftliche,
Unterhaltungs- und Sportprogramme, Konferenzen,
Fakultatstage in der Stadt und and der Uni. Alles, was in einem
Monat an der Uni passiert.

Aprilis 12-14.
12-14 APRIL
12.-14. APRIL +36-62/563-480 .|

kapcsolat@agoraszeged.hu
www.agoraszeged.hu

XXIX. ORSZAGOS GYERMEK ES IFJUSAGI
NEPTANCFESZTIVAL
SZENT-GYORGY!I ALBERT AGORA

29™ NATIONAL CHILDREN AND YOUTH FOLK

DANCE FESTIVAL )
SZENT-GYORGY| ALBERT AGORA

29. LANDES-VOLKSTANZWETTBEWERB FUR

KINDER UND JUGENDLICHE
SZENT-GYORGYI| ALBERT AGORA



www.starlightmarketing.hu

aprilis 12-14. +36-30/194-1299 ] aprilis 20.

12-14 APRIL 20 APRIL
12.-14. APRIL - 20 APRIL ]
~
== HUSVET o
NAPSUGARAS TAJHAZ
Husvéti tojasfestés hagyomdnyos technikdkkal (irokdazds,
karcolds, berzselés)
=IS EASTER o
RURAL HOUSE IN ALSOVAROS
Painting Easter eggs with different techniques.
== OSTERN
UNTERSTADTISCHES HEIMATMUSEUM
— GERILLA GQURMET-KULlNARlS ROCK'N ROLL Eiermalerei mit verschiedenen Technik.
SZECHENYI TER
Gourmet életérzeés mindenkinek - csucsminéségu
alapanyagokbdl készlt eételek, extravagdns izek, street food ’ oy _
orgia és interaktiv gerilla-latvénykonyha Magyarorszdg és aprllls 2] 22
Szeged elsészamu chef-jeivel. 21-22 APRIL
21.-22. APRIL
) L] 3
== GUERILLA GOURMET - | +36-62/542-530 'I
CULINARY ROCK ‘N ROLL e saosreged
SZECHENYI SQUARE — . 2 2 2
Gourmet feeling for everybody — meals from top quality mee HUSVETI TOJASVADASZAT
ingredients, extravagant flavours, street food orgy and SZEGEDI VADASPARK
interactive guerilla open-view kitchen with the number one Izgalmas csalddi program tojdskeresd jatékkal és tojdsfestéssel.
chefs of Szeged and Hungary.
— ZI= EASTER EGG-HUNTING
GUERILLA GOURMET - SZEGED 70O
KULINARISCHER ROCK ‘N ROLL Exciting family programmes with egg-hunting games and
SZECHENYI PLATZ egg-painting.
Gourmet Lebensgefunhl fur alle — Zutaten hochster Qualitat,
extravagante Geschmackswelten, Street Food Orgien und el EIERJAGD ZU OSTERN
interaktive Guerillaklchen mit den erstrangigen Chefs Ungarns SZEGEDER TIERPARK
und der Stadt. Spannendes Familienprogramm mit Eiermalerei und Eiersuch-
Spielen.
Qprilis 14.
14 APRIL 36-62/549-970 o
14. APRIL www.szegedsport.hu ] Gprilis 28.
- 28 APRIL
28. APRIL
= TAVASZI HAJTAS KEREKPAROS \36-30/194-1299  §
TELJESiTMéNYTO RA www.starlightmarketing.hu ]
FEKETE ISTVAN ALTALANOS ISKOLA L, , , -
——— ARKAD SZEGED FUTOFESZTIVAL

SPRING BIKE- BIKING TOUR ARKAD SZEGED BEVASARLOKOZPONT
FEKETE ISTVAN ELEMENTARY SCHOOL

/]
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ARKAD SZEGED RUNNING FESTIVAL
B RUHLINGSFAHRAD-TOUR ARKAD SZEGED SHOPPING MALL

FEKETE ISTVAN GRUNDSCHULE ARK,AD SZEGED LAUFFESTIVAL
ARKAD SZEGED EINKAUFSZENTRUM
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aprilis 30-mdjus 1.
30 APRIL = TMAY
30. APRIL = 1.MAI +36-62/472-204 .|

Www.szvp.hu

~

MAJALIS

ERZSEBET LIGET

MAY DAY PICNIC

ERZSEBET PARK

MAIFEST

ERZSEBET PARK

majus 1-31.

1-31 MAY

1-31. MAI +36-62/564-430 .i
~

EGYHAZZENEI HONAP
Egész honapban egyhdzzenei koncertek hallgathatok a vdros
templomaiban.

CHURCH MUSICAL MONTH
During the month church musical concerts can be heard in the
churces of the city.

MONAT DER KIRCHENMUSIK
In ganzem Monat kirchliche Konzerte in den Hdusern Gottes in
Szeged.

majus 1-30.
1-30 MAY

maszk@maszk.hu S
1.-30. MAI www.maszk hu ]

~

EX-STASIS PROGRAMSOROZAT - TAVASZI

KOLLEKCIO

ALTERRA - KORTARS ELOADOMUVESZETI KOZPONT (REGI
ZSINAGOGA)

Szinhdzi, tdncszinhdzi, zenei, irodalmi és egyéb kulturdlis
programok heti 1-2 alkalommal mdjus folyaman.

EX-STASIS EVENTS - SPRING COLLECTION
Alterra — Contemporary Performing Art Centre (Old Synagogue)
Theatre, dance theatre, music, literature and other cultural
events during May.

EX-STASIS EVENTS - FRUHLINGSKOLLEKTION
Alterrra- Vortragskunstzentrum der Zeitgenossen (Alte
Synagogue))

Theatervorstellungen, AuffUhrungen, literarische und sonstige
Kulturprogramme die Woche ein - bis zweimal im Mai.
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méjus 12. +36-62/549-970 'I
12 MAY www.szegedsport.hu
12.MAI -
TELEKOM VIVICITTA VAROSVEDO FUTAS

DOM TER

TELEKOM VIVICITTA RUNNING
DOM SQUARE

TELEKOM VIVICITTA LAUFEN

DOM PLATZ

méjus ]2. |nfog)f&g§ézéze_§fw8 ]
12 MAY www.zooszeged.hu ——
12. MAI

TOLLAS ES LOMBOS BARATAINK

SZEGEDI VADASPARK

DAY OF TREES AND BIRDS

SZEGED ZzOO

TAG DER VOGEL UND BAUME

SZEGEDER TIERPARK

mdjus 18. w0 ]
18. MAY —

18 MAI

SZEGED NAPI SARKANYHA JO VIADAL %
A TISZAN - =
UJSZEGED PARTFURDO t

DRAGONBOAT RACE
UJSZEGED PARTFURDO CAMPSITE AND APARTMENT

DRACHENSCHIFF WETTKAMPF
UFERBAD VON UJSZEGED



XXV. SZEGEDI BORFESZTIVAL, GASZTROUDVAR,
DOM TERI KAVALKAD, HIDIVASAR

Széchenyi tér, Dom tér, Klauzal tér, Belvarosi hid,
Hid utca, Oskola utca, Dugonics tér
Majus 17-t6l 26-ig a magyar boraszok ismét Szegedre kéltoznek.
A XXV. Szegedi Borfesztivalnak otthont adé Széchenyi téren és
a Klauzal téri Gasztroudvarban finom borok és ételek, a Dom téren
pedig latvanyos koncertek nyujtanak felndtlen kikapcsolodast.

DAY OF SZEGED

» 20138 17-26 MAY

XXV'd WINE FESTIVAL, GASTRO COURTYARD, DOM
SQUARE CAVALCADE, BRIDGE FAIR

Széchenyi Square, Dom Square, Klauzal Square, Belvarosi Bridge,
Hid Street, Oskola Street, Dugonics Square
May 17 to 26, the Hungarian winemakers will also be present again
in Szeged. In Széchenyi Square, where the XXV' Szeged Wine
Festival will be located, and in the Gastro Courtyard in Klauzal
Square fine wines and foods while in Dom Square spectacular
concerts provide carefree entertainment

WTHG vOn sZeEGED

2019 17-26. MAI

XXV. WEINFESTIVAL, GASTROHOF,
DOMPLATZ-KAVALKADE, BRUCKENMARKT

Széchenyi Platz, Dom Platz, Klauzal Platz, Belvarosi
Bricke, Hid Strasse, Oskola Strasse, Dugonics Platz
Die Winzer von Ungarn ziehen fur die Periode 17.-26.
Mai nach Szeged um. Auf dem Széchenyi Platz findet
das XXV. Weinfestival statt, der Gastrohof bietet
Spezialitaten auf dem Klauzdl Platz an, wahrend
der Dom Platz mit spektakularen Konzerten
anlockt.

\ RV
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+36-62/472-204 « www.szegediborfesztival.hu
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majus 19.

DA 36-30/194-1299 .
+36- -
19.MAI www.starlightmarketing.hu

CONTINENTAL CONTITECH SZEGED

FUTOFESZTIVAL ES FELMARATON
DOM TER

CONTINENTAL CONTITECH SZEGED RUNNING

FESTIVAL AND HALF MARATHON
DOM SQUARE

CONTINENTAL CONTITECH SZEGED

LAUFFESTIVAL UND HALBMARATHON
DOM PLATZ

majus 20-24.
20-24 MAY
20.-24. MAI +36-62/420-912 .

www.gyermekfeszt.hu

BABFESZTIVAL
KOVER BELA BABSZINHAZ

PUPPET THEATRE FESTIVAL
KOVER BELA PUPPET THEATRE

PUPPENTHEATERFESTIVAL
KOVER BELA PUPPENTHEATER

mAajus 25.
25 MAY
25. MAI

o
+36-62/424-425 'I
www.domotordij.designer.hu
el

DOMOTOR-DIJ SZINHAZI DIJATADO GALA
SZEGEDI NEMZETI SZINHAZ

DOMOTOR-PRIZE THEATRE AWARD GALA
SZEGED NATIONAL THEATRE

DOMOTOR-PREIS —-PREISVERLEIHUNGSGALA
SZEGEDER NATIONALTHEATER
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majus 25-26.
25-26 MAY
Ggereknap Jy 2526 MA SBT3

, == HiDIVASAR
;. BELVAROSI HID
' Mdjus 25-26.
25 - 26 MAY Z=I= BRIDGE FAIR
25.-26. MAI +36-62/472-204 BELVAROSI BRIDGE
www.tiszaexpo.hu

— W= BRUCKENMARKT

IV.SZEGEDI GYEREKNAPI PIKNIK BELVAROSI BRUCKE

UJSZEGEDI LIGET VAGY PARTFURD®

. majus 28 - junius 1. .

g@ 4,'TH SZEGED CH"‘DR,,EN s DAY PICNlC 28 MAY —1JUNE www.25|gmondV|Im+g§f;ﬁg€e554t§géé3rr51 ]

UJSZEGED PARTFURDO CAMPSITE AND APARTMENT 28. MAIl - 1. JUNI —
- = 3.2ZSIGMOND VILMOS NEMZETKOzI

4. SZEGEDER PICKNICK ZUM TAG DER KINDER FILMFESZTIVAL

UFERBAD VON UJSZEGED DELVIDEK HAZ

A fesztivdl egyik kiemelt célja, hogy a filmkészités egyik
deus 26 legfontosabb tdrsalkotdjdra, az operatdrre, munkdja
| jelentéségére irdnyitsa a figyelmet, és lehetéséget teremtsen
ggmzY +36-62/563-480 'i fiatal mGvészek bemutatkozdsdra.
- B 3RP VILMOS ZSIGMOND FILM FESTIVAL

— . DELVIDEK HOUSE

VAROS| GYERMEKNAP

A . One of the main goals of the festival is to draw attention to one
SZENT-GYORGYI ALBERT AGORA

of the most important participants of film making, the
cameraman, to the significance of their work, and to give
opportunity to young artists’” debut.

* CITY CHILDREN'S DAY
SZENT-GYORGY| ALBERT AGORA
m-— ZSIGMOND VILMOS FILMFESTIVAL
DELVIDEK HAUS
Ausgesetzte Ziele des Festivals sind den bedeutenden Operateur
und Filmmacher auch unter den Jugendlichen bekannt zu
machen und die Maglichkeit der Vorstellung der Jugendlichen

STADTISCHER KINDERTAG
A, SZENT-GYORGYI ALBERT AGORA

) ; Héjus 26. W darzubieten.
26 MAY : W7 R
L 26 MAl +36-62/542-530 19 LA junius 7. +36-62/542-530 .
Nk ) info@zoo.szegedhu | ' 7 JUNE info®zoo.szeged.hu ]
" www.zooszeged.hu w L ACAS AT 7. JUNI www.zooszeged.hu
AT y . o
N M { Jif —
GYERMEKUNNEP W IANMA ALY == DREAMNIGHT
SZEGEDI VADASPARK A ¢ Lt SZEGEDI VADASPARK
|' SACUY XA Kulonleges esti program a tartésan beteg és fogyatékkal élé
Sokrétd, szérakoztatd programkindlat a Vadaspark 30. A L% ermekeknek részvétel csak meahivevall
NN , zilinapjan, kézéppontban az dllatkert legfiatalabb és ' ay . 9 :
,'.-1. V1A J eggjabb lakéival. A ‘.""’_._ X i —
(oM u}; 0 . ' Ef= DREAMNIGHT
*'f-"éHu. REN'S DAY IARRACH SZEGED ZOO
H., _.' "'SZEG D 700 it -' AANY Special evening programme for the cronically ill and disabled
iy ‘.: & “ '-‘_ A 9!9 Vgrlety of programmes on the 30th birthday of the qu, children, participation only with invitation card!
(LY It. s A ,‘ ‘foq?mgl on the youngest inhabitants of the zoo. vl
NRONSN gt a‘-};,!,;-',, . == DREAMNIGHT
*F. ’Ii i 'kINDéRTAG ‘ﬁ;r‘, '?. SZEGEDER TIERPARK
Pv" I; §Z GEDER TIERPARK %f "_ ¢ Ein spezielles Abendprogramm far chronisch kranke und
'v' | L 1 Vlg se|t|ges und unterhaltsames Progrqmmqngebot qm behinderte Kinder. Teilnahme ausschlieBlich mit Elnladung

1 a‘ 0 . Geburtstag des Szegeder Tierparkes im Mittelpunkt mi maglich!
,,‘ ] {,’a' ajungstén Bewohnem des Zoos.
AT LT RN -



~2019. JUNIUS 7-8-9.
UJSZEGEDI PARTFURDY

(B)

SYL.VER

.68 még rengeleg thon a 90-es é 2000-es évekbsl!

.and alse mewe. legendh ham the 908 and 20008

facebook.com/dejavufesztival

junius 9. .
+36-30/501-2822

9 JUNE szegedalsovarosi.tajhaz@gmail.com ]
9. JUNI www.napsugarashaz.hu

.o .. ~
PUNKOSD

NAPSUGARAS TAJHAZ
PUnkosdi kirdly és kirdlynévdlasztds, majusfa kitdncoltatds, népi
jatszohaz

PENTECOST o

RURAL HOUSE IN ALSOVAROS

Choosing the Pentecost king and queen, maypole dance, folk
playhouse.

PFINGSTEN
UNTERSTADTISCHES HEIMATMUSEUM
Volksprogramme

junius 13-17.

B +36-62/425-525 S
13-17 JUNE www.sk-szeged.hu ]
13.-17. JUNI

90. UNNEPI KONYVHET ES

18. GYERMEKKONYVNAPOK

DUGONICS TER

Az Unnepi Kényvhét egyeduldllé kulturdlis rendezvénysorozat,
évrél évre toretlen sikerrel és népszerudséggel.

~

90™ FESTIVE WEEK OF BOOKS AND

18™ CHILDREN’S BOOK DAYS

DUGONICS SQUARE

A popular and succesful cultural series of events from year to year.

90. FEIERLICHE BUCHWOCHE UND

18. KINDERBUCHTAG

DUGONICS PLATZ

Die Festwoche der Blcher ist eine einzigartige Serie kultureller
Ereignisse, seit Jahren erfolgreich und popular.

junius 15. +36-62/542-530 .

15 JUNE info@zoo.szeged.hu
15. JUNI www.zooszeged.hu

EJSZAKA A VADASPARKBAN

SZEGEDI VADASPARK

Elménydus éjszakai csalddi program, latvdanyos dllatetetésekkel,
izgalmas bemutatokkal.

NIGHT IN THE 20O

SZEGED zOO

Exciting night programmes, with spectacular animal feeding for
families, and interesting exhibitons.

NACHT IM 200

SZEGEDER TIERPARK

Erlebnisreiches Nachtprogramm fur Familien, mit spektakuldren
Schaufutterungen und spannenden Vorfuhrungen.



junius 15-16.
15-16 JUNE

B papiron2006@freemail.hu .
15.-16. JUNI www.szoketisza.com ]

= $ZOKE TISZA TANCVERSENY 2019." WDSF

NEMZETKOZI OPEN TANCVERSENY ES GALA
VAROSI SPORTCSARNOK

EI= sZOKE TISZA 2019 WDSF INTERNATIONAL

OPEN DANCE COMPETITION AND GALA
CITY SPORTS HALL

SZOKE TISZA 2019 WDSF INTERNATIONAL

OPEN NATIONAL TANZ UND GALA ABEND
STADTISCHE SPORTHALLE

junius 16.
16 JUNE

+36-62/423-638
16. JUNI www.ihrendezvenykozpont.hu

MOSOLYPART GYERMEKFESZTIVAL
UJSZEGEDI PARTFURDO

Ll
VN

SMILE-BEACH CHILDREN FESTIVAL 12 Al YA
D O D ALPSTE S U )S7EatD a virdgok kiralyndjének fesztivdlja

SMILE-BEACH KINDERFESTIVAL SZéREG' 20" 9 JUNIUS 2" _23

UFERBAD VON UJSZEGED

A Szegedi Varoskép és Piac Kft. st .
T > 21* Rose Festival
- o 21-22-23 June 2019

2l AR

24
' 21. Széreginer Rosenfest
junius 29. - augusztus 20.

- 21-22-23. Juni 2019
29 June - 20 August 2019 | Juni 29. - August 20. 2019

Zene, képzémiivészet, szobrdszat és festészet

S7ogedieqqusnisribh terein 731 ROZSAUNNEPHU * SZOREGIMUVHAZ.HU

7 FACEBOOK.COM/ROZSAUNNEP
71" +36 62 317-881 - +36 20 502-7763
SZOREGIMUVHAZ@GMAIL.COM

~ — 8 S -ji.

G

i “

- VAROSKEP E -$ 5]

VP ES PIAC . X 12 o
Kocsis Flora T

Music, fine arts, sculpture and painting in I
the most beautiful squares in Szeged

Musik, bildende Kunst, Bildhauer Kunst und
Malerei in den schénsten Pldtze von Szeged

N

facebook.com/varoskepespiac



junius 29-30.
29 -30 JUNE

29.-30. JUNI +36-62/544-108 .

www.fuveszkert.u-szeged.hu
www.szegedilevendula.hu

VI. LEVENDULA NAPOK o

SZEGEDI TUDOMANYEGYETEM FUVESZKERT

~

6™ LAVENDER DAYS
SZTE BOTANICAL GARDEN

2l
VK

6. LAVENDEL TAGE v
IM BOTANISCHEN GARTEN DER UNIVERSITAT

musicalWILL ROCK YOU musical KOLDUSO -
o HOFEHERKE ES jalius 1-20.
SZERELMES A HET TORPE 1-20 JULY .
SHAKESPEARE csslddi messbalet 1-20. JULI waminrendezienykozpontna |
I \/\
== NYARI KAVALKAD
. VAROSHAZA UDVARA
x\!évme WORLD AIDA Bm N JUAN
== SUMMER CAVALCADE
rson-stne COURTYARD OF THE CITY HALL
WE WILL ROCK YOU  TITANIC THE THREEPENNY
musical musical OPERA -
brecht-musical SOMMERKAVALKADE
B HOF DES RATHAUSES
SHAKESPEARE SNOW WHITE AND
IN L‘OVEdy THE SEVEN DWARFS
romantic come family tale ballet
julius 4-28.
4-28 JULY
BRANDEND WELT AIDA DON JUAN 428 JULI +36-62/540-554 .
Tanz Oper Komadie titkarsag.pincesz@invitel.hu ]
- www.szegedivarjatekok.hu ——
DIE
bl L RIS A NI DREIGROSCHENOPER == XVII. SZEGEDI VARJATEKOK
brecht-musical SZEGEDI VAR, STEFANIA
. Szinhazi eléaddsok gyermekeknek és felndtteknek.
SHAKESPEARE SCHNEEWITTCHEN UND .
IN LOVE DIE SIEBEN ZWERGE 2= 17™ CASTLE PERFORMANCES OF SZEGED

romantische Komadie Mérchenballett

SZEGED CASTLE, STEFANIA
Theatrical performances for children and adults.

SZEGEDI WwWw.szegediszabadterihu « === ™= 17, SZEGEDER BURGSPIELE
SZABADTERI SZEGEDER BURG, STEFANIA

Blhnenvorstellungen fur Kinder und Erwachsene
Festival Ticket Office
6720 Szeged, Magyar Ede tér 2.

Festival Ticket Biiro
6720 Szeged, Magyar Ede tér 2.

Fesztival Jegyiroda
6720 Szeged, Magyar Ede tér 2.

Nyitva tartds: Business hours: Offnungszeiten:

hétfé-vasarnap: 10-18-ig Monday-Sunday: 10am - 6 pm Montag-Sonntag: 10.00-18.00 Uhr
Tel.: +36-62/541-205 Phone: +36-62/541-205 Tel: +36-62/541-205

E-mail jegyrendelés: E-mail: E-mail:
jegyrendeles@szegediszabadteri.hu jegyrendeles@szegediszabadteri.hu jegyrendeles@szegediszabadteri.hu
Amlsorvaltozas jogat fenntartjuk. We reserve the right to change We reserve the right to change
Eléadasaink 21 érakor kezdédnek, the program. Shows starts at 9 pm, the program. Shows startsat 9 pm,
kivéve ett6l eltérd tajékoztatds esetén. unless otherwise stated. unless otherwise stated.
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julius 12-14,
12-14 JULY

+36-62/253-363
12.-14. JULI +36—7O/46678435

www.tiszaexpo.hu

— o

.o .. .. ~
V. NEMZETKOZI SOROM
DUGONICS TER
ST™MINTERNATIONAL BEER FESTIVAL
DUGONICS SQUARE
5. INTERNATIONAL BIER FESTIVAL
DUGONICS PLATZ
jalius 19-21.
1921 JULy 36-70/381-6751 .
19-21. JULI usotrugkél@gmdll.com ]
www.kamionostalalkozo.hu
. ~
XXIX. NEMZETKOZI KAMIONOS COUNTRY
TALALKOZO
SZIKSOSFURDO KEMPING
29™ INTERNATIONAL TRUCK COUNTRY
MEETING
SZIKSOSFURDO CAMPSITE
29. INTERNATIONALES TRUCKER- UND
COUNTRY TREFFEN
CAMPINGPLATZ SZIKSOSFURDO
jalius 20.
20 JULY +36-62/542-530  *
20.JUL nioezoosiegedhy |
. . —

EJSZAKA A VADASPARKBAN

SZEGEDI VADASPARK

ElIménydus éjszakai csalddi program, latvdanyos dllatetetésekkel,
izgalmas bemutatokkal.

NIGHT IN THE ZOO

SZEGED ZOO

Eventful night programmes, with spectacular animal feeding for
familes, and exciting exhibitions.

NACHT IM 200

SZEGEDER TIERPARK

Erlebnisreiches Nachtprogramm fur Familien, mit spektakuldren
Schaufutterungen und spannenden Vorfuhrungen.

[T L]
Fale™

[T L]
L= =)

julius 27-28.

27728 JuLy 36-62/544-108 .

27-28. JULI www.fuveszkert.u-szeged.hu
www.lotusznapok.hu

» ~

XIl. LOTUSZNAPOK o

SZEGEDI TUDOMANYEGYETEM FUVESZKERT

12™ LOTUS DAYS

SZTE BOTANICAL GARDEN.

12. LOTUSTAGE

IM BOTANISCHEN GARTEN DER UNIVERSITAT

julius 29 - augusztus 7.

29 JULY-7 AUGUST 36-30/246.7083 .

29.JULI = 7. AUGUST www.filharmonia.hu ]

MUZSIKALO UDVAR

VAROSHAZA UDVARA

A kivételes atmoszférdju helyen megrendezett programok
igényes nydri szérakozdst nydjtanak a kézonség szamdra. A
Szabadtéri Jatékok grandidzus eléaddsait ellenpontozzdk a
Muzsikdld udvar kamarakoncertjei, amelyek a komolyzene
mellett mds irdnyba is kitekintenek.

MUSICAL COURTYARD

COURTYARD OF THE CITY HALL

The programmes, held in a place of unique atmosphere, provide
entertaining of high standard for the audience. The chamber
concerts of the Musical Courtyard counteract the grandiose
performances of the Szeged Open Air Festival, and involve other
genres besides classical music.

MUSIKHOF

HOF DES RATHAUSES

Eine anspruchsvollte Unterhaltungsmaoglichkeiten im Sommer in
einer schonen Umgebung mit Kammer- und klassischen
Konzerten und weiteren Stilrichtungen.
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augusztus 2-10.
2 -10 AUGUST
2-10. AUGUST maszk@maszk.hu _I

www.thealter.hu

XXIX. THEALTER NEMZETKOZI SZiNHAZI
FESZTIVAL

REGI ZSINAGOGA, KISSZINHAZ ES EGYEB, TOBBEK
KOZT SZABADTERI HELYSZINEK

29™ THEALTER INTERNATIONAL THEATRE
FESTIVAL

OLD SYNAGOGUE, CHAMBER THEATRE AND OPEN AIR
VENUES

29. THEALTER-INTERNATIONALES
THEATERFESTIVAL

ALTE SYNAGOGUE, KLEINES THEATER UND SONSTIGE
SCHAUPLATZE, TEILS IM FREIEN

augusztus 8-11.
8-11 AUGUST
8.-11. AUGUST +36-62/424-425 .

www.hungarikum-fesztival.hu

HUNGARIKUM FESZTIVAL
SZECHENYITER

HUNGARIKUM FESTIVAL
SZECHENYI SQUARE

HUNGARIKUM FESTIVAL
SZECHENYI PLATZ

augusztus 16-20.
16-20 AUGUST
16.-20. AUGUST +36-30/194-1299 _I

www.starlightmarketing.hu

~

RAKPARTFESZT - KEZMUVES SORUNNEP 5.0
HUSZAR MATYAS RAKPART

QUAY FESTIVAL - CRAFT BEER FESTIVAL
HUSZAR MATYAS QUAY

KAIFESTIVAL - FEST DER BIERHANDWERKER
AM HUSZAR MATYAS KAl

NKM KAJAK-KENU VILAGBAJNOKSAG

2019. AUGUSZTUS 21-25. ROAD TO TOKYO

Magyarorszag a hazigazdaja 2019 augusztusaban a
Szegeden megrendezésre keriil§ Olimpiai Kvalifikacios
Kajak-Kenu Vilagbajnoksagnak.

A vilagbajnoksagokon a varakozasok szerint 100 orszag
legjobbjai vesznek majd részt, hozzavetdlegesen
1500 versenyzd, koztiik 50 magyar induléval.

Szurkoljunk egyttt a Maty-éri versenypalyan, hiszen
Tokidba Szegeden keresztil vezet az ut!

Hungary hosts the Olympic Qualifier ICF Canoe Sprint
World Championships to be organised
in Szeged in August 2019.

The best sportsmen and sportswomen of 100 countries:
approximately 1 500 athletes including 50 Hungarians are
expected to participate in the
ICF Canoe Sprint World Championships.

Let’s cheer together in Szeged and be a part of an
extraordinary event!

szeged2019.hu




augusztus 30.
S0 AUGUST 36-62/542-530
30. AUGUST info@zoo.szeged.hu

www.zooszeged.hu

ALLATKERTEK EJSZAKAJA
SZEGEDI VADASPARK
ElIménydus éjszakai csalddi program, Idtvdanyos dllatetetésekkel,

izgalmas bemutatokkal.

THE NIGHT OF 20OO0S’

SZEGED ZOO

Eventful night programmes, with spectacular animal feeding for
families, and exciting exhibitions.

NACHT VON TIERPARK

SZEGEDER TIERPARK
201 9 ° a ugo 28-31 ° Erlebnisreiches Nachtprogramm fur Familien, mit spektakuldaren

N Schaufutterungen und spannenden Vorfluhrungen.
A 3

augusztus 30 - szeptember Ol.
30 AUGUST-1SEPTEMBER
30. AUGUST - 1. SEPTEMBER 136.70/378-0544

www.tandemszeged.hu

- SZEREZD BE A JEGYED

EGY KATTINTASSAL!

.* B9 Tovabbi részletek és jegyinfo: Y
|

KELET-EUROPA KUPA NEMZETKOZI

- 20 20 2 2
www.szin.org ETOER ChLaa UoRd veksn

EAST-EUROPE CUP INTERNATIONAL

PARACHUTING ACCURACY LANDING COMPETITION
SZEGED AIRPORT

: »

) szin.official @) szinofficial

OST-EUROPA CUP, INTERNATIONAL

FALLSCHIRM - ZIELSPRUNG WETTBEWERB
SZEGED FLUGHAFEN
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szeptember 2-oktober 23. .
2 SEPTEMBER-23 OCTOBER 1
2 SEPTEMBER-23 OKTOBER +36-62/425-649

www.szzsh.hu -

XV. SZEGEDI 6521 ZSIDO KULTURALIS FESZTIVAL
UJ-ZSINAGOGA

Hangversenyek, képzémuvészeti és fotokidllitdsok,
konyvbemutatdk a magyar zsidé kultdrdbdl, hazai, ezen belul
szegedi mUveészek alkotdsaibol.

15™ AUTUMN JEWISH CULTURAL FESTIVAL OF SZEGED
NEW SYNAGOGUE

Concerts, arts and exhibitions, book presentations from
Hungarian Jewish Culture, from domestic, including artworks of
artists in Szeged.

15. HERBSTLICHES JUDISCHES

KULTURFESTIVAL IN SZEGED

NEUE SYNAGOGE

Konzerte, Ausstellungen der bildenden Kunst, Ausstellungen,
Buchprasentation aus der ungarisch-judischen Kultur, von
Kunstlern aus Ungarn und Szeged.

szeptember 7. 21.00
7 SEPTEMBER

+36-62/549-970 o
7.SEPTEMBER www.szegecgsport.hu ]
RUN FOR NIGHT -
BELVAROS

RUN FOR NIGHT
DOWNTOWN

RUN FUR NACHT
INNENSTADT

szeptember 10 - oktober 15.
10 SEPTEMBER - 15 OCTOBER .
10. SEPTEMBER - 15. OKTOBER maszk@maszk hu 1

www.maszk.hu

EX-STATIS PROGRAMSOROZAT -
6szi KOLLEKCIO

ALTERRA — KORTARS ELOADOMUVESZETI KOZPONT
(REGI ZSINAGOGA)

EX-STASIS EVENTS — AUTUMN COLLECTION
ALTERRA — CONTEMPORARY PERFORMING ART
CENTRE (OLD SYNAGOGUE)

EX-STASIS EVENTS HERBST KOLLEKTION
ALTERRA — VORTRAGSKUNSTZENTUM DER
ZEITGENOSSEN (ALTE SYNAGOGUE)

szeptember6-8.

XXIV _— : 6-8 september
““Nemzetkozi Tiszai ;g . o8 s

Halfesztlva |

A szogedl hid ala

M\
Internatlona_l‘llszag’

FishiFestival

»Underthe Szeged brldge. e o
| LAt W

< XXI 1 0P
Inté’rln?tlofw‘alés TR

 Fischfesti val

S an der;Theil gggp®

) Unter, der Sz gedmer Brucke. o

+36-62/555-980
WWW.HALFESZTIVAL.HU
INFO@HALFESZTIVAL.HU
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szeptember 18 - 22. » 18-22 SEPTEMBER » 18.-22. SEPTEMBER

szeptember 13-15.
13-15 SEPTEMBER 36-30/3041765 .
13.-15. SEPTEMBER www.airportszeged.hu

SZEGEDI REPULONAPOK & LEGIPARADE
SZEGEDI REPULOTER

SZEGED AIR SHOW
SZEGED AIRPORT

SZEGEDER FLUGTAGE UND LUFTPARADE
SZEGED FLUGHAFEN

_ - ~— SZEGEDEN, A BORERTOK VAROSABAN, A FOGADALMI TEMPLOM
ARNYEKABAN TGBB MINT 100 NEVES BORASZ KINALJA
MUNKAJANAK GYUMOLCSEIT. A GASZTRONOMIAI ESEMENYEN
A BOROK MELLETT, SZINVONALAS KEZMUVES TERMEKEK,

%zseElgtE%rBQEer 15. KITONG MUZSIKA €S FINOM ETELEK VARJAK A KILATOGATOKAT.
15 SEPTEMBER e 3
» » ’ ’ I3 ‘/\
CSALADI SPORT- ES EGESZSEGFESZTIVAL WINE SQUARE
KISSTADION 5
IN SZEGED, WHICH IS THE CITY OF WINE EXPERTS, MORE THAN 100
FAMILY SPORT AND HEALTH FESTIVAL WINEMAKERS ARE OFFERING THE FRUITS OF THEIR WORKS IN THE
KISSTADION SHADE OF THE VOTIVE CHURCH. IN THIS GASTRONOMIC EVENT
BESIDES WINES HIGH QUALITY HANDCRAFT PRODUCTS,
EQ?TI:IDIEOSNPORT UND GESUNDHEIT FESTIVAL EXCELLENT MUSIC AND GOOD FOOD WAIT FOR THE GUESTS TOO.
szeptember 20. WEINPLATZ
20 SEPTEMBER crimaon o
20. SEPTEMBER e s 2
IN SZEGED, IN DER STADT DER WEINKENNER, IM SCHATTEN DER
EUROPAI AUTOMENTES NAP - VOTIVKIRCHE BIETEN MEHR ALS 100 WINZER DIE FRUCHTE IHRER

BUGONICS TER ARBEIT. BEI DEM GASTRONOMISCHEN PROGRAMM DURFEN FEINE
SPEISEN UND EXZELLENTE MUSIK AUCH NICHT FEHLEN.

EUROPEAN CAR FREE DAY
DUGONICS SQUARE

EUROPAISCHER AUTOFREIER TAG
DUGONICS PLATZ

+36-62/472-204  www.borter.hu




F’ szeptember 21-30.
4 21-30 SEPTEMBER
21-30. SEPTEMBER +36-62/481-562

www.szentgellertfesztival.hu

.

NOIal
Kulturall__s

== SZENT GELLERT FESZTIVAL
DOM

EI= ST. GELLERT FESTIVAL
VOTIVE CHURCH

EEN SANKT GERHARD FESTIVAL
DOM

szeptember 27.
27 SEPTEMBER

+36-62/563-480
27.SEPTEMBER www.agorus/zeged,hu ]
— » » ’ ~
m— KUTATOK EJSZAKAJA
SZENT-GYORGYI ALBERT AGORA
=1= RESEARCHERS' NIGHT
SZENT-GYORGYI ALBERT AGORA )
— OKTOBER 1-NOVEMBER 10.
NACHT DER FORSCHER 1OCTOBER- 10 NOVEMBER
SZENT-GYORGY| ALBERT AGORA 1. OKTOBER- 10. NOVEMBER +36-62/544-045 .
www.u-szeged.hu/okf
== XXIV. 6SZI KULTURALIS FESZTIVAL
szeptem ber 29. Az egy honoplg tartd rendezvenysorozot célja, hogy az egyetemen
mUkodd mivészeti csoportok és muveSZ| ambicidkkal rendelkezé
29 SEPTEMBER . hallgaték mellett neves eléado- és alkotémivészek mutatkozhassanak
29 . SEPTEMBER www.;?;ée_gjéezésgg;?zg be Szeged kdzonsége elbtt.
— . , — ZI= 24™ AUTUMN CULTURAL FESTIVAL
m 18. PICK UTCAI FUTOFESZTIVAL The goal of the one-month-long series of programmes is to create an
: . opportunity for famous performers and artists to introduce themselves in
DOM TER front of Szeged audience besides art groups and students with artistic
ambitions within the university.
== TH
=i 15 PICK STREET RUNNING FESTIVAL B 54 HERBSTLICHES KULTURFESTIVAL
Das Ziel der einen Monat lang dauernden Veranstaltungsreihe ist, die

kulturellen Gruppen und kunstlerisch begabten Studenten der Universitat
die Moglichkeit zur Selbstdarstellung darzubieten. Daneben treten auch

— 18. PICK STRASSENLAUFFESTIVAL beliebte Kunstler auf und stellen sich bekannte Kunstschaffende im
DOMPLATZ Rahmen des Festivals dar.
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oktober 5.
5 OCTOBER

5. OKTOBER +36-30/501-2822 .

szegedalsovarosi.tajhaz@gmail.com
www.napsugarashaz.hu
]

ALSOVAROSI PAPRIKA FESZTIVAL
NAPSUGARAS TAJHAZ

PAPRIKA FESTIVAL IN ALSOVAROS
RURAL HOUSE IN ALSOVAROS

PAPRIKAFESTIVAL IN ALSOVAROS o
UNTERSTADTISCHES HEIMATMUSEUM IN ALSOVAROS

oktober 5-6.
5-6 OCTOBER

5.-6. OKTOBER +36-62/423-638 =

www.ihrendezvenykozpont.hu

FOOL MOON NEMZETKOZI A'CAPPELLA

FESZTIVAL
IH RENDEZVENYKOZPONT

FOOL MOON INTERNATIONAL A'CAPPELLA

FESTIVAL
IHEVENT CENTRE

FOOL MOON INTERNATIONALES A'CAPPELLA

FESTIVAL
IH VERANSTALTUNGSZENTRUM

oktéber 12.
12 OCTOBER

12. OKTOBER +36-30/501-2822 .

szegedalsovarosi.tajhaz@gmail.com ]
www.napsugarashaz.hu
~

6SZI MULATSAG
NAPSUGARAS TAJHAZ

AUTUMN GATHERING
RURAL HOUSE IN ALSOVAROS

HERBSTFEIER o
UNTERSTADTISCHES HEIMATMUSEUM IN ALSOVAROS

ol
VK

¥
i

oktober 11-13.
11-13 OCTOBER

11-13. OKTOBER 136-30/194-1299 o

www.starlightmarketing.hu

SZEGEDI PAPRIKASHOW & CHILI WEEKEND
SZECHENYI TER

A szegedi paprika évszdzados hagyomdnyai az Uj generdcios
chili manufakturdk és street food kidllitok extravagdns
izvildgdval otvozve.

SZEGED PAPRIKA SHOW AND CHILI WEEKEND
SZECHENYI SQUARE

The Szeged paprika’s hundreds of years of tradition combined

with the new generation chili manufacturers and street food
exhibitors’ extravagant flavours.

SZEGEDER PAPRIKA SHOW UND CHILI

WEEKEND

SZECHENYI PLATZ

Jahrhunderte lange Tradition gemischt mit den modernen Chili
Manufakturen und den extravaganten Geschmackswelten der
Street Food.

oktéber 13.

[SOCTOBER 36-62/544-108 .

13. OKTOBER www.fuveszkert.u-szeged.hu ]
\/\

TOK JONAP o

SZEGEDI TUDOMANYEGYETEM FUVESZKERT

..PUMPKIN" DAY

SZTE BOTANICAL GARDEN

KURBIS TAG i

IM BOTANISCHEN GARTEN DER UNIVERSITAT

oktober 26.

26 OCTOBER .

26. OKTOBER www.szvp-hu 1
\/\

TOKELETES SZOMBAT
SZENT ISTVAN TER

..PUMPKIN" SATURDAY
SZENT ISTVAN SQUARE

KURBIS SAMSTAG
SZENT ISTVAN PLATZ



oktdéber 19., 26., 27. 14.00
november 2., 3. 14.00
november 16., 17., 23., 24. 13.30

19,26,27 OCTOBER 2 PM
2,3, NOVEMBER 2 PM
16,17,23,24. NOVEMBER 1.30 PM

19, 26.,27. OKTOBER 14.00
2,3, NOVEMBER 14.00 24 .
16.,17,,23.,24. NOVEMBER 13.30 abfghiﬂf%in%?ﬁz

— o

OSZI DARULES A SZEGEDI FEHER TONAL

A Tisza-volgyi bemutatohdz megtekintése utdn a térendszer
idedlis pontjdn bevdrjuk a darvak esti behuzdsdat. Reményeink
szerint madarak tizezrei huznak el a fejunk folott a felkeld Hold
felél alemend nap iranydba. Taldlkozd: Tisza-volgyi
Bemutatohdznadl (az E5 féut 158-as km-szelvénynél.)
Megkozelités: Szegedrdl helykozi buszjdrattal szatymazi temetd
megdlléig vagy személyautdval az E5-0s uton.

Részvételi dij: felnétt 900 Ft, didk és nyugdijas 600 Ft

AUTUMN CRANE-LURKING
AT FEHER-TO IN SZEGED

After visiting the Tisza-Valley Exhibition House we await the
arrival of the cranes on the ideal point of the lake system.
Hopefully, thousands of birds pass above our heads from the
rising moon into the direction of the setting sun. Meeting: at the
Tisza-Valley Exhibition House (road E5, kilometre stone 158)
Approach: from Szeged by bus to the cemetery stop of
Szatymaz or by car on road E5.

Participation fee: adult 900 HUF, student, pensioner 600 HUF

HERBSTLICHE BEOBACHTUNG DER KRANICHE
AM SZEGEDER FEHER TO (WEISSER SEE)

Nach Besichtigung des Tisza-Taler Schauhauses lauern wir an
einer idealen Stelle, den abendlichen Zug der Kraniche
miterleben zu konnen. Dabei ziehen hoffentlich Zehntausende
von Vogeln uber unserem Kopf aus der Richtung des
aufgehenden Mondes zur untergehenden Sonne.

Treffpunkt und Anndherung: am Tisza-volgyi Schauhaus (Mit
dem Auto auf StraBe Nr. E5, Kilometerstein Nr.158, oder mit der
Fernbuslinie aus Szeged bis zum Friedhof Szatymaz)

Preise: Erwachsene: 900 HUF; Schiler und Rentner: 600 HUF.
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oktober 31.

STOCTOBER 36-62/542-530 o
31. OKTOBER info@zoo.szeged.hu ]
www.zooszeged.hu
~
HALLOWEEN

SZEGEDI VADASPARK
Boszorkdnyos hangulat, izgalmas taldlkozdsok félelmet keltd
dllatokkal, tokads latvdnyetetések, kulonleges dllatsimogatok.

HALLOWEEN DAY AND NIGHT

SZEGED zOO

Wizard atmosphere, exciting encounters with frightening
animals, feeding with pumpkin, special patting zoo.

HALLOWEEN TAG UND NACHT

SZEGEDER TIERPARK

Hexenstimmung, spannendes Treffen mit gruseligen Tieren,
Tierfutterung mit Kurbis, besondere Streichelzoos.

november 8-9.
8-9 NOVEMBER
8.-9 NOVEMBER +36-62/423-638 _i

www.ihrendezvenykozpont.hu

SZEGEDI JAZZ NAPOK
IH RENDEZVENYKOZPONT

SZEGED JAZZ DAY
IHEVENT CENTRE

SZEGEDER JAZZ TAGE
IH VERANTSTALTUNGSZENTRUM



november 16-17. december 14. 10.00-17.00
16-17 NOVEMBER 14 DECEMBER 10.00-17.00

16.-17.NOVEMBER kapcsolat@agoremreasaty | 14 DEZEMBER 10001700 gpcsotaroagorasieqeahy |
www.agoraszeged.hu www.agoraszeged.hu
~ ~
== GYERMEKKARACSONY
SZENT-GYORGYI ALBERT AGORA
Z1= CHILDREN'S CHRISTMAS
SZENT-GYORGYI ALBERT AGORA
B KINDERWEIHNACHTEN
SZENT-GYORGYI ALBERT AGORA
december 15.
15 DECEMBER 36-62/542-530 .
. . " 15. DEZEMBER o g
= X.SZEGEDI ASVANYBORZE & VORTEXPO AR eyl ]
ELETMOD FESZTIVAL -

SZENT-GYORGY!I ALBERT AGORA

=h= 10™ MINERAL EXHIBITION & VORTEXPO

LIFESTYLE FESTIVAL )
SZENT-GYORGY| ALBERT AGORA

BN 10. MINERAL AUSSTELLUNG & VORTEXPO

LIFESTYLE FESTIVAL )
SZENT-GYORGY| ALBERT AGORA

november 18-21.
18-21 NOVEMBER
18.-2INOVEMBER +36-30/258-1300 .|

~

ANTUS IS ( ALLATOK KARACSONYA
KULONBOZO HELYSZINEKEN SZEGEDI VADASPARK

= VANTUS ISTVAN KORTARSZENEI NAPOK

/]
AN

== VANTUS ISTVAN CONTEMPORARY CHRISTMAS OF ANIMALS
MUSICAL DAYS SZEGED ZOO

ON DIFFERENT VENUES
WEIHNACHTEN DER TIERE
B VANTUS ISTVAN MUSIKTAGE DER SZEGEDER TIERPARK

ZEITGENOSSEN
IN VERSCHIEDENEN VERANSTALTUNGSORTEN



2019. november 29 - december 24.

29 November - 24 December / 29 . November — 24. Dezember

eI
wﬁ s7egedi kardcsonyi
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: CHRISTMAS FESTIVE WEEKS ;
\EEIERLICHE VORWEIHNACHTSZEIT ""/

i a A

Meghitt hangulattul, A cosy athmosphere, thousands of gift ideas and a

ezern tI ﬂjl‘;n ekorledttel huge variety of family programs are waiting for you

és valtozatos csaladi at the region'’s largest and most lovable Christmas TURISZTIKAI INFORMACIO SZOLGALTATAS
Progfumokkﬂl véar az fair in the heart of Szeged, at Széchenyi Square and O 3

ﬁnnet‘ forgatag Szeged Do Squore, < bl SZEGEDROL ES MAGYARORSZAGROL
szivében a régio

legnagyobb es Es erwartet Sie der groBte und liebenswerteste

legszerethetbb adventi  Adventsmarkt der Region mit buntem Festtreiben im

vasdrdban a Széchenyi Herzen von Szeged, auf dem Széchenyi- und dem
és a Dom téren.

+36-62/472-204
www.szvp.hu

NEW YEAR'S EVE / SILVESTERNACHT

DECEMBER 31.
31 DECEMBER
31. DEZEMBER

= INGYENES TURISZTIKAI KIADVANYOK
Domplatz. Einzigartige Atmosphdre, Tausende von [— MAGYARORSZAGROL
Geschenkideen, abwechslungsreiche Familienprogramme. |} !

SZEGED DVD, UTIKONYVEK ARUSITASA
MAGYAR TURIZMUS KARTYA

KEPESLAPOK, TERKEPEK SZEGEDROL
KONCERT- ES SZINHAZJEGYEK ERTEKESITESE
KEREKPARKOLCSONZES

SZEGEDI PROGRAMOK SZERVEZESE
IDEGENVEZETES SZEGEDEN

SIECHENVITER  Smeraomuone

STORAKOZTATO OEVBUCSUTTATO, St ottt lntorni
UJEVKOSZONTO RENDEZVENY FIREWORKS. SZECER

A VAROS KOZPONTJABAN ]- 6720 szeqeilineshetiiR
KONCERTEKKEL ES AZ HEITERE SILVESTERPARTY Tel.: +36-62/4865652

ELMARADHATATLAN IM STADTZENTRUM MIT " Tel.: +36 62/488-69

o A KONZERTEN UND DEM ¢
TUZIJATEKKAL. UNENTBEHRLICHEN FEUERWERK. www.szegec






